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Edition

⟨1⟩ sidhaṁ vaṁ(ma)ṇakamātuya (kī)ṭanikāya deyadhaṁ[maṁ] [5+]

Apparatus

⟨1⟩ sidhaṁ ⬦ sidham Chenna Reddy et al. 2008. — ⟨1⟩ vaṁ(ma)ṇakamātuya ⬦ va-

manakamatam[.] Chenna Reddy et al. 2008. — ⟨1⟩ (kī)ṭanikāya⬦ tapikāya Chenna Reddy

et al. 2008. — ⟨1⟩ deyadhaṁ[…][maṁ][5+]⬦ deyadha [ma] Chenna Reddy et al. 2008 •

In the light of the remaining space, and the parallel in EIAD 109, the following word

might tentatively be reconstructed as [pādasaṁghāḍā].

Translation

Success! (...) pious gift of Kīṭanikā, the mother of Vaṁmanaka.
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First described and edited by Chenna Reddy et al. 2008, p. 38 (13). Re-edited here from

published documentation and after autopsy of the stone.
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